kamstrup

Manuel d'installation

OMNIPOWER® - monophasé

® - a0

ilﬁwﬁ H:mi'ﬂ

Kamstrup A/S - Industrivej 28, Stilling - DK-8660 Skanderborg - T: +45 89 93 10 00 - info@kamstrup.com - kamstrup.com



OMNIPOWER® - monophasé

Manuel d'installation

Raccordez le compteur conformément au schéma d'installation figurant sur la plaque
signalétique du compteur.

Selon la configuration, une valeur fixe est affichée ou I'affichage passe d'une indication a
I'autre foutes les 10 secondes.

Il est possible de modifier manuellement la lecture de I'écran en activant le bou-
fon-poussoir situé sur le compfteur. Les relevés disponibles dépendent de la configura-

fion du compteur.

Lignes directrices en matiére de sécurité et d'installation
Le compteur ne doif étre utilisé que pour mesurer I'énergie électrique et ne doit fonction-

ner que dans les limites des valeurs spécifiées.

Le compteur doit étre débranché lors de toute intervention. Il peut éfre fres dangereux de
foucher les pieces du compteur lorsque celui-ci est allumé.

Par conséquent, le fusible de sécurité correspondant doit étre retfiré et conservé dans un
endroit ou il ne peut pas éfre inséré par des personnes non autorisées.

Les normes, directives, réglementations et instructions locales en vigueur doivent étre
respectées. Seul le personnel autorisé est habilité a installer des compteurs d'électricité.
Les compteurs a raccordement direct doivent éfre protégés contre les courts-circuits par
un fusible de sécurité en fonction de I'infensité maximale indiquée sur le compteur.

En cas de non-respect des "Directives pour la sécurité et l'installation”, la garantie ne
s'applique plus..
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Module secondaire ——

Ecran LCD 4-
Interface optique —. e &
LED (constante de mesure) 4‘ﬂ‘/
LED d'état du disjoncteur (uni-

quement pour les compteurs
avec disjoncteur interne)

Bouton poussoir

Bouton poussoir scellable
Etiquette de type
Scellés ufilitaires

Le voyant constant du compteur clignote proportionnellement a I'énergie active consom-
mée.

Seul le personnel autorisé peut rompre le scellement.
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Les indications de phase ont plusieurs fonctions. lls indiguent les deux situations deé-

crites ci-dessous.
A partir de la connexion du compteur:

Indications L1 Indiquer
Marche

Arrét

Indications = Indiquer
Marche

Arrét

La tension est supérieure a la limite minimale (160V])
La tension est inférieure 3 la limite minimale (160 V)

La charge est supérieure a la limite minimale (2,3 W)
La charge est inférieure a la limite minimale (2,3 W)

Sila charge dépasse la limite minimale et que le compteur est configuré avec ce releve,
la consommation sera indiquée par le relevé du quadrant. Le sens du courant de phase

est également indiqué par la fleche de L1, quelle
Indication du quadrant

Champ d'identification a 7 chiffres

Indication du module

que soif la configuration.

Champ de texte
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Indication de la tension d'alimentation

Indication du tarif
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Champ de
I'unité

Symbole du
disjoncteur

Symbole de

Symbole d'erreur d'autoprotection

Symbole Réseau Radio

Symbole de remboursement anficipé
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Bornes OMNIPOWER OMNIPOWER ST-métre
Multi-cceur 7 cceurs  Massifs / terminaux  Mul- 7 coeurs
fi-coeur
35mm? =6 mm? =6 mm? =25mm? >6mm2 >6mmz2
Vis : Pz 2 ou emplacement droit Vis: Pz2ou
emplacement droit
Torche: 2,5-3Nm Torche: 3-35Nm

Contréle de la charge, installation

Pour les compteurs avec relais de contréle de charge. En raison du refard pris par le
compteur, il estimportant de redémarrer le compteur [arrét/marche) lorsque I'heure est
réglée correctement dans le compteur. Cela place les relais dans la bonne position ef
arréte la temporisation.

Avec radio intégrée

Si le compteur est fourni avec une radio intégrée pour I'établissement de relevés a
distance, le compteur commence automatiquement a se connecter a un réseau radio.
La radio infégrée est équipée d'une antenne inferne. L'intensité du signal radio peut étre
lue par le systeme. Si le signal radio n'est pas suffisant, une antenne externe doit étre
connectée. Veuillez consulter la documentation actuelle sur les antennes disponibles.

Le montage d'un module de communication dans le compteur peut influencer la com-
munication radio. Veuillez contacter Kamstrup A/S.
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OMNIPOWER® - monophasé

Avec fonction de déconnexion

Avec ce type de compteur, il faut vérifier que la diode rouge est éteinte. Cela indique que
I'alimentation du consommateur est déconnectée.

Manuel d'installation

Dimensions d’installation
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OMNIPOWER® OMNIPOWER® ST
AdEEN e
| — |
L2 ]alels e T T
L] | 1[5 |2 |3 |6 |4
v—» L ] L.
P+ Main Load

cuas
S0

Kamstrup A/S - FILEI00004400_A_FR_05.2024



OMNIPOWER® - monophasé

Schéma de connexion des modules

Tilslutningsskema for moduler (DK)
Connection diagram for modules (GB)
Anschlussschema fiir Module (DE)
Schéma de raccordement pour modules (FR)

Tariff 1+2 Tariff 3+4

I i
1 230V 230V 1

230 VAC relay output for Load Control

t17/17A NC 18
18/18A Common Jl_o

0—19/19ANO

19

Serial
62 > DATA
63 {3 REQ
64 ¢ GND

SO-supply
40 —o +

41 —o0 +

M-Bus network
25 —o

M-Bus
24 —o

230V

3 System, 4 wire
Red/brown —o 2

Blue —o 11

RS-485
137 & T/ RX-
138 ¢ T+ / RX+

Pulse in/tariff 1+2/max reset
65 —o0 +

66 —0 =+

55 —o LON 1/A
56 —o LON 2/B

supply

3 System, 3 wire

Red/brown —o 2

Blue—o 8

Current loop
+ —o0 32/144
+ —033/145
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